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Multiculturalismo en Canada: unidad sin uni-
formidad

Multiculturalismo e internacionalismo fue
el tema de la conferencia anual de 1974 de la
Central canadiense de Educacidén Internacional,
celebrada en Trois-Riviéres, Quebec, del 20
al 23 de octubre. Coincidiendo con este te-
ma, la revista fchange-Canada-Exchange, vol.2,
No.3, estid dedicada enteramente a proyectos
multiculturales canadienses. Citamos pasajes
del articulo de Joan Webb de la Secretaria
de Estado:

...La politica del Gobierno de Canadd es in-
tegracidén sin asimilacidén. E1 8 de octubre de
1971, el Primer Ministro Pierre Trudeau am-
pli el concepto de multiculturalismo desde
1a tolerancia hasta el apoyo decidido de la
diversidad cultural, anunciando el plan guber-

. nemental de multiculturalismo dentro de un

marco bilinglie. Este plan representaba la
aceptacidn gubernamental de las recomendacio-
nes del volumen IV del Informe de la Comisidn
Real sobre Bilingliismo y Biculturalismo, pu-
pblicado en 1970. Bajo el titulo Otros Grupos
gtnicos, el volumen IV subrayaba la contribu-
cién de grupos distintos de los franceses o
ingleses al mosaico nacional. El informe indi-
caba las dificultades canadienses que desean
mantener su herencia cultural. El nuevo plan
de multiculturalismo se concibid para aliviar
estas dificultades. Se trata de una politica
de libertad cultural que no solo ayudara a

los grupos diversos a vivir juntos, sino que
mantendrd una gran variedad de estilos de vi-
da. Al hacer su anuncio, el Primer Ministro
dijo que en canadd no hay culturas "oficiales"
ni existe ningin grupo etnocultural prevalen-
te. E1 Gobierno alentard la conservacidn de

1a lengua y cultura de los antepasados, aun-
que las dos lenguas oficiales seguirian sien-
do el francés y el inglés.

Con objeto de ejecutar este plan multicultu-
ral, se preparé un programa dotado de $3 mi-
1lones de ddlares. En noviembre de 1972, el
Gobierno nombrd un Ministro a cargo del multi-

culturalismo.
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Subsidios culturales

Quizés sea mds conocido el programa
de subsidios para proyectos culturales
propuestos y llevados a cabo por grupos
étnicos y culturales.

Desde su comienzo en marzo de 1972
hasta junio de 1974, se concedieron fon-|
dos a unos 858 grupos. Estas aportacio-
nes han permitido realizar festivales
folkléricos, programas de televisidn,
representaciones teatrales y exhibicio-
nes artisticas. Se han subvencionado
investigaciones, ayudas educativas para
ensefianza de terceros idiomas e instruc—
cidén cultural, campamentos veraniegos,
publicaciones literarias y bibliogra-
fias étnicas canadienses.

También se conceden subvenciones para
crear centros multiculturales donde pue-
dan reunirse personas de todas culturas
para intercambiar ideas y realizar pro-
gramas coordinados. Cada centro varia
seglin las necesidades de los grupos lo-
cales. Puede proporcionar espacio e ins-
talaciones para clases de idiomas, semi-
narios, exposiciones y representaciones,
o puede distribuir material de fondo y
ofrecer servicios de referencia.

Publicaciones

El programa de estudios multicultura-
les ha encargado 19 resefias histdricas
del papel de los grupos &tnicos en la
exploracidén de Canadd, que se publicarén
en ambas lenguas oficiales para su uti-
lizacidn en las escuelas y posteriormen-
te en versiones populares.

Otro programa entrafia la utilizacidn
de la prensa étnica de Canadd para di-
fundir informacidn basica sobre pensio-
nes de retiro, reglamentos de inmigra-
cidén, proteccidén al consumidor y otros
programas federales.

El programa de identidades culturales

Ideado para despertar la conciencia
sobre la riqueza cultural canadiense,
el programa abarca la mayoria de los
campos culturales, incluso una serie de
12 festivales folkldricos regionales que
culminan cada afio en el Festival Folkld-
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rico Nacional en Ottawa. En julio se
celebrd el primer festival nacional,
"Festival Multicultural T4", con la
participacidén de 30 grupos folkldricos.
Este programa patrocina también concur-
sos literarios, exposiciones ambulan-
tes de artesania y traducciones al in-
glés y francés de obras sobre la expe-
riencia canadiense escritas en otros
idiomas.

Ademis de la Direccibén de Ciudadania
de la Secretaria de Estado, los siguien-
tes organismos culturales federales par-
ticipan en la ejecucidn del programa
multicultural con sus propios progra-
mas: Biblioteca Nacional y Archivos Pa-
blicos; la Direccidn General de Cinema-
tografia; Museo Nacional del Hombre y
Radio Canadi.

La preparacidn de estos programas
causd innumerables discusiones y con-
sultas entre organismos federales y
provinciales, y los grupos y comunida-
des a los que estéan destinados. La con-
sulta constante es parte integrante de
la politica de multiculturalismo. Uno
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de los organismos mas importantes de esH
te proceso consultivo es el Consejo Con-
sultivo Canadiense sobre Multicultura-
lismo, creado en mayo de 1973. Sus 102
miembros representan numerosos grupos
etnoculturales y todas las regiones de
Canadd. En la primera Conferencia Cana-
diense sobre Multiculturalismo, celebra-
da en octubre de 1973, participaptes de
todo Canadd presentaron sus Opilniones
sobre la politica multicultural. La ca-
lida respuesta de los grupos culturales
a esta conferencia y los programas mues-
tra su conciencia de las nuevas dimen-
siones de la libertad cultural y de lgs
numerosas formas de asistencia a su dis-

posicidn.

Preocupacion sobre las cuotas estadouni-
denses de importacion de carne vacuna

Canadéd ha manifestado a los/Estados
Unidos su "intensa preocupacion".gor la
encuesta pGblica sobre la reduccion ge
importaciones de ciertos producto§ car-
nicos y de ganado vacuno de Canadé como
consecuencia de la imposicidn de cuotas
canadienses de importacién de ganado Va-
cuno y carne el 12 de agosto.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
Allan J. MacEachen, afirmé el 10 de
octubre que las cuotas de importacion
de ganado vacuno y carne de todos 10S
paises trataban de evitar que las ?ondl-
ciones de un mercado mundial en baja
perjudicara el programa canadlense de
estabilizacidén de ingresos gana@gros.
"Sin un programa de estabilizaclOn, las
tendencias a corto plazo habrian amena=
zadios el future: devincpsnageris counditi=
se", afirmd el sefior MacEachen. .

"Nos preocupa que €l desqulllbrlo e
la produccidn y consumo mundiales haya
causado serios problemas a lies ganade-,
ros. La situacibn se agravo cuando Japdn
¥ la Comunidad Econdémica Europ€a a@opta-
ron politicas restrictivas de %as impor-
taciones de carne vacuna. Ademas, en
1973 el consumo de carne vacuma por o=
beza en los Estados Unidos experlmento_
un marcado descenso, en gran parte debi-

do a las medidas tomadas por gl [ GORSETNO
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de los Estados Unidos. Esto ha contri-
buido a una oferta excesiva en ese
pais. Estos y otros factores han condu-
cido a la situacidn mundial en que se
encuentra actualmente la carne de gana-
do vacuno.

"las cuotas impuestas por el Gobier-
no canadiense se destinaban a asegurar
‘que las importaciones no superaran la
capacidad de absorcidn del mercado. Por
lo tanto, las cuotas estaban basadas
en la media de importaciones de los Gl-
timos cinco afios. Se notificaron los
Estados Unidos, asi como otros paises
de las medidas canadienses. Ofrecimos
celebrar reuniones con las tres princi-
pales naciones afectadas. Se celebraron
consultas con los Estados Unidos, sin
llegarse a satisfacer los intereses
norteamericanos.

"De conformidad con nuestras obliga-
ciones comerciales con los Estados Uni-
dos, Canadd notificd al GATT que nues-
tras medidas se conformaban al articulo
XIX del Acuerdo General que permite la
adopcidn de procedimientos aceptados
internacionalmente contra importaciones
para proteger legitimamente a los pro-
ductores nacionales.

"El Gobierno canadiense lamenta que
los Estados Unidos intenten tomar medi-
das restrictivas contra exportaciones
canadienses a este mercado. Una vez
terminadas las encuestas en los Estados
Unidos y se conozcan los detalles de la
accidn propuesta, Canadd examinari la
situacidn a la luz del alcance de las
medidas de los Estados Unidos y los pro-
cedimientos del GATT disponibles".

Revista de la ACDI 1970-1974

La asistencia canadiense al desarro-
1lo pasbé de $339 millones en 1969-70 a
$733 millones en 1974-75, un aumento de
casi el 100%. La revista Taking Stock
publica estas y otras informaciones en
el analisis de las actividades de la
Agencia Canadiense para el Desarrollo
Internacional desde 1970 hasta 1974.
Los principales puntos reseflados son
los siguientes:
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En 1973-T4, la asistencia oficial de
Canadéd al desarrollo representd el 0,48
por ciento del producto nacional bruto,
frente al 0,40% en 1970-71. E1 desembol-
so de $733 millones en 1974-T75 represen-
tard el 0,53%.

Se ha acelerado notablemente el pro-
greso de los proyectos, dandose mayor
énfasis a su efecto social. La ACDI se
interesa cada vez mis en tipos de asis-
tencia que proporcionan beneficios di-
rectos a los mis pobres y menos favore-
cidos.

El volumen de los programas de asis-—
tencia al desarrollo debe seguir aumen-
tando, tanto para compensar la inflacidn
como para reflejar la riqueza creciente
de los paises industrializados.

Los paises del Tercer Mundo exigen un
orden mundial radicalmente nuevo, en el
que el poder y la riqueza se repartan
més equitativamente.

La ACDI prepara un "plan bisico de de-
sarrollo" para los prdximos cinco afios
que ayudard a identificar nuevos hori-
zontes de cooperacidn al desarrollo.

Se prevé que los programas bilaterales
canadienses pasen de $258 millones en
1969-70 a $389 millones en 19Th-T5.

Se espera que la contribucidn cana-
diense al programa de ayuda multilateral
se triplique, pasando de $74 millones en
1969-70 a $206 millones en 197L-75.

Los fondos proporcionados a organis-—
mos voluntarios que normalmente aportan
fondos equivalentes pasaron de $6 millo-
nes en 1969-70 a $24 millones en 197L-T5)
Los fondos asignados al Centro Interna-
cional de Investigaciones para el Desa-
rrollo pasaron de $2 millones en 1970-T71
a $19 millones en 197L-75.

En 1973-T4, la ayuda humanitaria a
Africa Meridional en 1973-T4, por medio
de organismos tales como el Fondo Fidu-
ciario de las Naciones Unidas, a becas y
Alta Comisaria de las Naciones Unidas
para Refugiados, ascendid a $302.000.

En la lucha contra la nutricidn defec-
tuosa y produccidn més elevada en paises
en desarrollo, la ACDI contribuye a pro-
yvectos agricolas de la FAO; Grupo del
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cionales de investigacidn agricola; di-
versos programas bilaterales, incluyen-
do 80 proyectos de pesquerias; proyec-

tos de organismos no gubernamentales;

y fondos especiales de bancos de desa-

rrollo regional.

Durante los filtimos cuatro afios, Ca-
nadid desembolsd $250 millones para ayu-
dar a desarrollar el sector energético
en paises del Tercer Mundo. ‘Esto equi-
vale al doble de los desembolsos de
los filtimos 16 afios.

Canadid es el segundo contribuidor al
Programa Mundial de Alimentos y el ter-
cer donante de trigo al Convenio de Ayu-
da Alimenticia. Durante los Gltimos 3
afios, se enviaron mids de 2,3 millones
de toneladas de alimentos. Mas de la
mitad, 1,9 millones de toneladas, lo
fue en trigo. Los desembolsos hasta
1973-TL4 ascendieron a $250 millones.

Durante los {iltimos tres afios se en-
viaron, especialmente a paises asiati-
cos en desarrollo, articulos tales co-
mo metales, fertilizantes y productos
forestales por valor de $159 millones.

Banco Mundial; PNUD; institutos interna-

E§tud1antes de ingenieria ayudan a in-
validos

Los paraliticos frecuentemente care-
cen de sensibilidad desde el cuello ha-
cia abajo, dependiendo completamente de
otros para comer, lavarse, vestirse,
escribir cartas y mil cosas mas, mien-
tras su mente sigue activa, aguda y
frustrada.

A menos que ocurra un milagro, la me-
dicina ayuda poco a estos enfermos.

Por eso, un profesor y tres estudiantes
del Departamento de Ingenieria Mec&nica
de la Universidad McGill de Montreal
han disefiado un alimentador mecénico
que permite a cualquier paralitico ali-
mentarse solo y sin ayuda de nadie,
gracias a movimientos leves de su ca-
beza.

Bajo la direccidn del profesor David
Pfeiffer, los estudiantes de segundo
afio de ingenieria David MacKay, Douglas
Kennedy y Patrick McNally emprendieron
el afio pasado el proyecto del "alimen-

A““h
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Patrick McNally, estudiante de la Uni-

versidad McGill demuestra el aparato
que ayudd a disenar.

tador" en el curso Disefio IT. Tra?ajan—
do con un presupuesto de $50, debian en-
contrar un disefio econémicamente.Vlable
¥ lo mis cercano posible a la alimenta-
cidn normal. Aungue el disefio de un tu-
bo habria sido relativamente Paecid yse
considerd poco natural e inhumano.

Funcionamiento

Fl resultado de los tres meses de‘du—
ro trabajo fue un aparato simple e inge-
nioso conectado a una mesa rodante equl-
pada con dos motores, uno gira una pla-
taforma circular sobre la que S€ coloca
el plato. E1 otro motor gira un manubrio
dotado de brazo y cuchara.

Un mecanismo de levas hace que.la cu-
chara siga un cierto ciclo de banéa al
plato, toma de la comida ¥ elevacion ha-
cia la boes del pacientes Mediamte UR
movimiento de cabeza, €l paciente acclo-
na un interruptor de parada. Quando se
siente preparado para el proximo bocado,
pone nuevamente en marcha el motor y la
cuchara empieza el ciclo. Medlagte gna
inclinacifn: de cabezs heciasls izquier-
da hace girar el plato. De este modo la
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Al disefiar y construir esta maquina,
los estudiantes consultaron con las en-
fermeras y pacientes del hospital neu-
rolégico de Montreal, donde se ha uti-
lizado el aparato con gran éxito.

i smo
cuchara no pasa cada vez pPor el mls

Mejores beneficios para excombatientes

El mes pasado, el Ministro de Excom-
batientes, Daniel J. MacDonald, anuncid
que el proyecto de ley para enmendar
TLa Ley de Subsidios de Excombatientes,
Pensiones de Guerra para Civiles y Ley
de Subsidios, contenia importantes cam-
bios legislativos.

Se propone el pago de primas familia-
res a excombatientes, lo que, en pala-
bras del Sr. MacDonald, es un hito en
la legislacidn.

Hasta ahora, un matrimonio con hijos
recibia el mismo subsidio que un matri-
monio sin hijos. La nueva legislacidn
estipula el pago de $50 mensuales por
cada hijo a partir del 1 de octubre de
1974, descontando de esta cantidad el
monto del subsidio familiar recibido
por dicho hijo. También se beneficia-
rédn las viudas y viudos con mé&s de un
hijo y los huérfanos de excombatientes.

La legislacidn actual permite el pa-
go de primas al subsidio en favor de
un hijo de viuda o viudo o huérfano de
.excombatiente hasta los 21 afios, siem-
pre que dicho hijo esté estudiando. El
proyecto de ley amplia esta edad hasta
25 aflos.

E1l proyecto de ley incluye cambios
en el método de incrementar los subsi-
dios en relacidn con costo de vida.

Ios incrementos de ingresos mAximos y
escalas de ingresos se ajustarén tri-
mestralmente en vez de anualmente. Los
ingresos méximos y las escalas se in-
crementarén en un 5,3% a partir de oc-
tubre de 1973. Los cambios se harén
trimestralmente de acuerdo con el Savakis
ce de precios al consumidor.

De acuerdo con la politica general
del Gobierno de conceder los mismos de-
rechos a hombres y mujeres, se proponen
diversas enmiendas al respecto.
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A partir del 30 de septiembre de 1973,
un excombatiente soltero tendrad un in-
greso maximo mensual de $191,1L que as-
cenderd a $233,66 el 1 de octubre de
197k, un aumento del 17% o sea $32,52.

A partir del 30 de septiembre de 1973,
un excombatiente casado tendri un ingrej
so méximo mensual de $327,21 que ascen-
derd a $382,90, un aumento de $55,69 &
el 17%, para el 1 de octubre de 19Tk.

Al calcular los ajustes de subsidios
de personas de 65 afios o mids se deberan
tener en cuenta los subsidios de vejez ¥
suplementos recibidos desde el 1 de oc-
tubre de 1973.

El Sr. MacDonald sefiald que habrian
ciertos retrasos en los ajustes, debido
al gran nimero de cuentas a revisar. Sin
embargo, se haria todo lo posible para

que los beneficiarios reciban, a la ma-

yor brevedad posible, los aumentos-apro-
bados por el Parlamento.

Programa de intercambio lacteo Alberta-
Japon

Para alentar la cooperacidn de leche-
ros e investigadores de productos léac-
teos de Alberta en el programa de inter-|
cambio lacteo entre Alberta y Japdn, el
Dr. Hugh Horner, Ministro de Agricultu-
ra de Alberta, anuncid el aumento de las
subvenciones de viaje y salarios conce-
didos a los lecheros de Alberta que par-
ticipan en el programa.

Actualmente, ocho lecheros y un ins-
tructor japoneses participan en el in-
tercambio en Alberta, pero no hay perso-
nal de Alberta en el Japdn. El Dr. Hor-
ner cree que los principales obsticulos
que desalientan a los lecheros de Alber-
ta a ir a Japdn son los gastos de viaje
y los salarios inferiores pagados alli.

E1l Gobierno de Alberta subvencionari
a los lecheros de Alberta que trabajen
en Japbn hasta alcanzar un salario bruto
de $L00 mensuales. Anteriormente &stos
recibian algo mids de $100 mensuales.

También se subvencionarén los gastos
de viaje. La subvencidn minima seréd del
40% si la estancia es de 6 meses y hasta
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12 meses o mas.

Reconocimien;o formal del himno nacio-
nal de Canada

Aunque parezca mentira, Canadid no
tiene himno nacional oficial. Sin em-
bargo, ha venido utilizando el O Canada
desde 1927, si bien el himno fue com-
puesto en 1880 por Calixa ILavallée con
letra en francés del autor y varias
versiones en inglés. E1 4 de octubre,
el Secretario de Estado J. Hugh Faulk-
ner, presentd las versiones revisadas
del himno para su sancidn oficial del
Parlamento.

Canada, después de mas de un siglo
de existencia como nacidn soberana,
tendra en breve su himno con letra en
sus dos idiomas oficiales.

el 100% si el periodo de trabajo es de

Nueva filmoteca nacional

El Instituto Nacional de Cinematogra-
fia cederid a la Filmoteca Nacional, de-
pendiente de Archivos Plblicos, su co-
leccidn de més de 5.000 peliculas,
T7.000 libros, 800 publicaciones perib-
dicas y unas 80.000 fichas de referen-
cia cinematografica y televisiva.

De esta forma, Archivos Piblicos dis-
pondran muy pronto de una de las colec-
ciones mis completas de peliculas cine-
matograficas, de televisién y documen-
tos afines de Canadi.
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